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kidllitott vezet6i engedély, aki az allampolgdrsdga szerinti dllam
altal kidllitott vezeti engedélyérsl lemondott és az Gj vezetdi
engedély kidllitdsdnak idSpontjdban a kidllité tagallam teriiletén
rendelkezik szokdsos tartozkoddsi hellyel — E vezet8i engedély
elismerésének a tartézkoddsi hely szerinti tagillam hat6sdgai
altali megtagaddsa az 0j vezetGi engedély kiallitdsat kovetGen
végzett orvosi vizsgdlaton alapuld, idében azonban kizdr6lag
az 0j vezetSi engedély kidllitdsat megel6zden felmeriilt kortlmé-
nyekre vonatkozd, e tagéllamban készitett orvosi-pszicholdgiai
szakvélemény alapjin — E szakvéleménynek olyan, ,az dj
vezetSi engedély kiallitdsat kovetGen bekovetkezett korilmény-
kénti” mindsitése, amely a vezetés jogdnak korldtozdsdra, felfiig-
gesztésére, visszavondsdra vagy megsziintetésére vonatkozé
nemzeti rendelkezések alkalmazdsit igazolhatja?

Rendelkezd rész

A 2006. november 20-i 2006/103/EK tandcsi irdnyelvvel mddosi-
tott, a vezetdi engedélyekrdl szold, 1991. jilius 29-i 91/439/EGK
tandcsi irdnyelv 1. cikkének (2) bekezdését, valamint 8. cikkének (2) és
(4) bekezdését tigy kell értelmezni, hogy azokkal ellentétes, ha valamely
tagdllam — ezen 8. cikk (2) bekezdése szerinti azon hatdskorét gyako-
rolva, hogy a vezetés jogdnak korldtozdsdra, felfiiggesztésére, valamint
visszavondsdra vagy megsziintetésére vonatkozé nemzeti rendelkezéseit
a mds tagdllamban kidllitott vezetdi engedély jogosultjdra alkalmazza
— megtagadja a mds tagdllamban kidllitott, érvényes vezetdi enge-
délybdl eredd, vezetéshez vald jog belfoldon torténd elismerését egy
olyan jdrmivezet6i alkalmassdgi szakvéleményre tekintettel, amelyet e
vezet6i engedély jogosultja mutatott be, ha e szakvélemény, noha azt
az emlitett engedély kidllitdsdnak idépontjdt kovetden és az érdekeltnek
ezen id6pontot kivetden lefolytatott vizsgdlata alapjdn készitették, még
részleges kapcsolatot sem mutat az érdekeltnek az ugyanezen vezeti
engedély kidllitdsdt kovetGen megdllapitott magatartdsdval, és kizdrélag
az emlitett idGpontot megel6zden felmeriilt koriilményekre vonatkozik.

() HL C 267., 2009.11.7.

A Birésdg (hatodik tandcs) 2010. november 11-i végzése (a

Tribunale di Trani — Olaszorszig elGzetes dontéshozatal

irdnti kérelme) — Vino Cosimo Damiano kontra Poste
Italiane SpA

(C-20/10. sz. iigy) (1)
(Az eljdrdsi szabdlyzat 104. cikkének 3. §-a — Szocidlpolitika

— 1999/70/EK irdnyelv — A hatdrozott ideig tarté munka-
viszonyrol kétott keretmegidllapodds 3. és 8. szakasza —

Hatdrozott idejii munkaszerzédések a kiozszektorban — Elsd

vagy egyetlen szerzddés — Az objektiv okok megjelolésének

kotelezettsége — Megsziintetés — A munkavdllaloknak nyiij-

tott védelem dltaldnos szintjének csokkentése — A hdtrdnyos

megkiilonboztetés tilalmdnak elve — Az EK 82. cikk és az EK
86. cikk)

(2011/C 63/26)

Az eljdrds nyelve: olasz
A kérdést elGterjesztd birdsig

Tribunale di Trani

Az alapeljirés felei

Felperes: Vino Cosimo Damiano

Alperes: Poste Italiane SpA

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunale di Trani —
Az ESZSZ, az UNICE és a CEEP dltal a hatdrozott ideig tart6
munkaviszonyrél kotott  keretmegéllapoddsrol  sz616, 1999.
junius 28-i 1999/70[EK tandcsi irdnyelv (HL L 175, 43. o;
magyar nyelv(i kiilonkiadds: 5. fejezet, 3. kotet, 368. o.) mellék-
lete 3. szakaszdnak és 8. szakasza (3) bekezdésének értelmezése
— A Poste Italiane SpA munkavéllaléinak hatdrozott idejd
foglalkoztatdsdval kapcsolatos ok meghatérozasit mell6z8 kiko-
tést a bels6 jogrendben érvényesit6 belsG szabdlyozds Ossze-
egyeztethet@sége

Rendelkezd rész

1. Az ESZSZ, az UNICE és a CEEP dltal a hatdrozott ideig tartd
munkaviszonyrdl kotitt keretmegdllapoddsrdl szolo, 1999. jinius
28-i 1999/70/EK tandcsi irdnyely mellékletében szerepld, a hatd-
rozott ideig tartd munkaviszonyrdl szélo, 1999. mdrcius 18-dn
kotott keretmegdllapodds 8. szakaszdnak (3) bekezdését akként kell
értelmezni, hogy azzal nem ellentétes az ESZSZ, az UNICE és a
CEEP dltal a hatdrozott ideig tarté munkaviszonyrdl kotott keret-
megdllapoddsrdl sz6l6 1999/70/EK tandcsi irdnyelv végrehajtd-
sdrél szol6, 2001. szeptember 6-i 368. sz. torvényerejii rendelet
(decreto legislativo n. 368, attuazione della direttiva 1999/70/CE
relativa all'accordo quadro sul lavoro a tempo determinato concluso
dallUNICE, dal CEEP ¢ dal CES) 2. cikkének (1a) bekezdése
szerintihez hasonlé nemzeti szabdlyozds, amely az e rendelet
hatdlybalépését megeldzden irdnyadé jogi szabdlyozdstdl eltérden
lehetévé teszi a Poste Italiane SpA-hoz hasonldé vdllalkozdsnak,
hogy bizonyos feltételek tiszteletben tartdsa mellett a Vino Cosimo
Damiandhoz hasonld helyzetben 1év munkavdllaléval hatdrozott
id6re szold, els6 vagy egyetlen munkaszerzédést kosson, anélkiil
hogy meg kellene jeldinie azokat az objektiv indokokat, amelyek
az ilyen idGtartamra sz6l6 szerzédéskotést aldtdmasztjdk, amenn-
yiben e szabdlyozds nem kapcsolédik e keretmegdllapodds végre-
hajtdsdhoz. E szempontbdl irrelevdns, hogy az emlitett szabdlyo-
zdssal elérni kivdnt célkitiizés nem tartozik a hatdrozott idére
foglalkoztatott munkavdllaléknak az emlitett  keretmegdllapo-
ddsban biztositott védelemmel legaldbb egyenértékii védelem ald.

2. Az Eurdpai Unid Birdsdga nyilvanvaléan nem rendelkezik hatds-
korrel a Tribunale di Trani (Olaszorszdg) dltal elézetes dontés-
hozatal céljdbél eldterjesztett negyedik kérdés megvdlaszoldsdra.

3. A Tribunale di Trani dltal el6zetes dontéshozatal céljdbdl eldter-
jesztett 6todik kérdés nyilvdnvaléan elfogadhatatlan.

() HL C 134., 2010.5.22.



